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Futbol Deyimleri Sozliigii

Biitlin Avrupa tilkelerinde yiiz elli yakin
bir siiredir 6zellikle sporla ilgili organizas-
yonlar herkes tarafindan ilgiyle karsilanmig-
tir. Yiizlerce spor kuliibii kurulmus, binlerce
sporcuya egitim ve lisans verilmis, farkl dal-
larda karsilagsmalar diizenlenmis ve sonunda
ulusal veya uluslararasi federasyonlar tara-
findan bilinen programlara baglanmustir.

Spor dallart arasinda en ¢ok oyuncu
futbolda ilk sirayr almaktadir. Hangi iilke

olursa olsun, sokaktaki insana “spor sozii
size ilk olarak hangi dali hatirlatiyor?” diye
sorulsa, yaklagik %90 kadarinin bu cevabi
“f>utbol” olacaktir. Sporun ana dali atle-
tizm olmasina ragmen, Tiirkiye’de pek adi
geemez. Rekorlarin kirlldigi, bireysel ve ta-
kim sampiyonluklarinin yasandigi 1950’1,
1960’11 y1llardaki atletizm ilgisi ve heyecan
artik yerini futbola birakmustir. Her ilde, il-
¢ede kuliipler agirlikli olarak futbol amaglt
kurulmus, biiylik yatirimlar yapilmistir. Di-
ger onemli sayilabilecek giires, basketbol,

voleybol, boks ve atletizm daha arka sira-
lara birakilmistir. Futbolla ilgili biiyiik bir
sanayi ve reklam diinyasi ortaya ¢ikmus,
satisa sundugu cesitli triinler ile milyonla-
rin ilgisini siirekli canli tutmus, milyarlarca
liranin veya dolarin piyasada etkili olmasina
yol agmustir. Gorsel ve yazili basin organlari
her giin bu dalda yaymlar yapmakta, taraf-
tarlarin gururunu oksayacak haberleri man-
setlere veya ckranlara tasiyarak coskunun
siirmesine yardim etmektedir.

Boylesine bilyiik yigmlara hitap eden
futbol diinyasinda artik ayr1 bir dil, ayri bir
sosyolekt olusmustur. Hatta daha da ileri gi-
dilmis, kendi 6zel s6z varligi i¢inde bir de
244 madde bagmin yer aldig1 argo sozliigi
bile yayimlanmistir.! Bunun disinda bazi
0zel yayinlar da yapilmustir.

Elimizdeki Futbol Deyimleri Sozligii*
Tiirk Dili ve Edebiyati 6grenimi gormiis, ala-
ninda bilim uzmanlig1 kabul edilmis bir okut-
manin ¢alismasidir. Kitabn ilk sayfalart “On
S6z”, “Kisaltmalar”, “Sozliigii Kullananlarin
Dikkatine” bolimlerine ayrilmistir (s.1-11).
“Girig” (s. 12-25) bolimiinde deyimlerin alt
smiflar1 ve ornekleri sergilenmistir. “So6z-
lik™ (s. 26-125) alfabetik olarak yer almistir.
“Taniklar ve Kaynaklar1” (s. 126-274) ‘bo-
limiinii “Kaynake¢a” (s. 275-278) ile “Ek-
Dolaylamalar” (s. 279-280) takip etmistir.

Onder Saatgi’nin verdigi 1385 deyimin
gergekten futbol deyimi olup olmadig: tar-
tisilacak bir noktadir. Hatta baz1 deyimlerin
‘terimi’ olarak kullanilmasi da miimkiin
goriinmektedir. Kendisi Tiirk¢e sozliiklerde
yer alan bir deyimi bazen degistirmis, bazen
ek sozleri araya sokarak genigletmis, bazen
de bilinen bir deyime, diiz anlamma fut-
boldaki anlami vermistir. Bunlarin disinda
deyim sayisini ¢ogaltabilme gayretiyle gon-
dermeler de yapmis, ama burada da tutarsiz-
liklar olugmustur. Burada ilk harflerden bazi
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ornekler vererek goriislerimizi belirtelim.

“Adini (bir seye) altin harflerle yazdir-
ma” hemen her alanda kullanilan bir deyim-
dir. “Adim ... yazdirma” mecaz anlamiyla
gecerliyken ‘bir {ist tura’, ‘geyrek finale’,
‘yari finale’ eklemeleriyle dort ayri deyim
yaratilmistir. Oyleyse ‘son listeye’, ‘ele-
nenler arasina’ vb. gibi daha bagka deyim-
ler de tiiretilebilir. “Alkis toplamak™ zaten
genellikle ¢ok begenilmek anlamina gelir
ve sadece futbola 6zgl degildir. “As fut-
bolcu” i¢in verilen “her magta ilk on birde
yer alan oyuncu” degildir. Sakat olsa da ilk
on birde oynamayan, usta ve biiylik kabul
edilen oyuncu da ‘as’ olabilir. “A takimi1”
ile ilgili i¢ deyimin asil anlamda verilme-
si, onun futbola 6zel olmadigint da gosterir.
“Ayag1 raket” deyim olabilir ama “ayagi-
n1 raket gibi kullanma” bir deyim olamaz.
‘Raket’ yerine ‘¢engel, kiirek’ vb. araclar da
kullanilirsa bunlart da bir deyim olarak mu
alacagiz? “Basaridan basariya kosma”, “ba-
sar1 gosterme”, “basariy1 yakalama” genel
anlamda kullanilan deyimler olup sadece
futbolu ilgilendirmez.

O. Saatci’nin 0128 no.da verdigi “be-
sikten atma" diye gosterdigi ve agikladig
deyimin ‘besik’ ile bir ilgisi yoktur.

O besik, beslik olmahdir. iki bacak
arasindaki yuvarlak bosluk, eskiden beri
argoda ‘beslik’ olarak bilinir ve kullanilir.
Nitekim TDK yayinlarindan ¢ikan Tiirkce
Sozliik’teki besik agiklamalarinin dordiin-
ciisii spor kisaltmasiyla verilmis ve olusan
bosluk tarif edilmistir.

“Canakkale yapmanin yani sira araya
“gecilmez” eklenerek c¢ogaltilmistir. Nigin

onun yanmna ‘astlmaz’, ‘yikilmaz’, ‘sarsil-
maz’ vb. ile baskalar tiiretilmemistir? “Cift
dalma’ ile “girme” sozlikgiililk bakimindan
‘¢ift dalma veya girme’ bi¢iminde diizen-
len- melidir; ki bu tiir ¢ogaltilmis onlarca
deyim alt alta siralanmiglardir. “Damarlarimi
kessen ...” her takimin renkleri igin sdyle-
nebilir, sadece {i¢ biiyiik takim icin gegerli
degildir. “Deplasmandan puanla dénmek”
olur, bir veya ii¢ olarak say1 vermek ge-
rekmez; takim puansiz da donebilir. Ayr
deyimler olmayip gercek anlamindadir.
“Doksana asmak, gondermek, takmak” var
ve “catala asmak” buraya gondermis. Niye
‘catala gondermek, takmak’ yok, o zaman?
Ayni sekilde ‘Cataldan donme’, ‘doksandan
donme’ye gonderilmis, ayrica “‘gikarma”
eklenmis. Nig¢in ‘kurtarma’ yok? Kalecinin
basaris1 m1 kiiglimsenmis acaba?

Ornekler verilirken birgok yerde bos
birakilan madde baslari1 var. Bunlar1 biz mi
dolduracagiz, yeni deyimler tiiretip? Bu na-
sil bir ‘sozliik’ anlayisidir ve nereden 6gre-
nilmistir, tuhaf bir tutum dogrusu...

Anlasilan bir hayli emek verilerek tara-
malar yapilmis, 6rnekler bulunmustur. An-
cak oncelikle hazirlayan Onder Saatgi’nin
“deyim nedir? terim nedir?” konusunda 6zel
bir 6grenim siiresi gegirmesi gerekmektedir.
Bu ¢alisma verilen emegin dogru, bilimsel
ve tutarli bir iriini degildir, yeniden ele
alinmalidir. Ancak o zaman iizerinde daha
genis degerlendirmeler yapilabilecek duru-
ma gelir.
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